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Autoblinda AB 43
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The AB 43 armoured car is an evolution from the previous
AB 40 and 41 models. Equipped with a new larger turret,
its main weapon was the 20MM calibre Breda 35, with a
co-axial BMM machine gun. Unfortunately the AB 43 never
entered into service with the Italian army as its production
was only started in 1944 under the control of the German
forces, which had occupied the Italian industry following the
armistice in September 1943. These vehicles were distrib-
uted to many German units operating at the Italian front.

La autoblinda AB 43 & una evoluzione dei precedenti mod-
elli AB 40 e 41. Dotata di una nuova torretta di maggiori
dimensioni, manteneva quale armamento principale il
cannone Breda 35 in calibro 20MM.con una mitragliatrice
coassiale da 8 MM. Purtroppo I’AB 43 non entrd mai in
servizio con i reparti del Regio esercito italiano in quanto
la produzione venne awiata solo nel 1944 sotto il controllo
dell’esercito tedesco, che aveva occupato le industrie ital-
iane in seguito all'armistizio del Settembre 1943. Questi
veicoli vennero distribuiti a numerose unita tedesche oper-
anti sul fronte italiano.

Der Panzerspahwagen AB 43 ist eine Weiterentwicklung der
vorhergehenden Modelle AB 40 und 41. Versehen mit einem
neuen und groReren Panzerturm gehorte die Kanone Breda
35 Kaliber 20MM zu dessen Grundausstattung ebenso wie
ein 8MM-Koaxial-Maschinengewehr. Leider kam die AB 43
mit den Abteilungen des koniglichen italienischen Heeres
nie zum Einsatz, zumal die Produktion nur im Jahre 1944
unter der Kontrolle der Deutschen Wehrmacht, welche die
italienischen Industriebetriebe infolge des Waffens
vom September 1943 besetzt hatte, begonnen wurde.

istands

Le blindé AB 43 est une évolution des modéles précédents
AB 40 et 41. Doté d’une tourelle de plus grande dimension,
il conservait comme armement principal le canon Breda 35
d'un calibre de 20MM, avec une mitralleuse coaxiale de
8MM. Malheureusement I'AB 43 ne fit jamais partie des
détachements de I'armée royale italienne, car la production
ne commenca qu’'en 1944 sous le contrdle de I'armée al-
lemande, qui avait occupé les industries italiennes aprés
I'armistice de septembre 1943. Ces véhicules furent dis-
tribués a de nombreuses unités allemandes opérant sur le
front italien.

El autoblindado AB 43 es una evolucion de los modelos an-
teriores AB 40 y 41. Dotado con una nueva torreta de mayor
tamano, seguia contando con el canon Breda 35 de calibre
20MM como armamento principal, y disponia también de
una ametralladora coaxial de 8MM. De todas formas, el AB
43 nunca entré al servicio del Real ejército italiano, puesto
que su produccion no inicid hasta 1944, bajo control del
ejército aleman, que, tras el armisticio de Septiembre de
1943, habia ocupado las fabricas italianas. Estos vehiculos
fueron distribuidos a numerosas unidades alemanas que
operaron en el frente italiano.

De pantserauto AB 43 is een evolutie van de vorige model-
len AB 40 en 41. Deze auto was uitgerust met een nieuwe
en grotere toren en als belangrijkste bewapening bleef men
trouw aan het kanon Breda 35, kaliber 20MM, en een coaxi-
aal machinegeweer van 8MM. Helaas werd de AB 43 nooit
aangewend in de ltaliaanse legerrangen, omdat de productie
ervan pas aangevat werd in 1944, onder het toezicht van het
Duits leger dat de ltaliaanse industrieén bezet had na de
wapenstilstand van september 1943.
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| numeri si riferiscono all’assortimento colori [TALERI Model Master / Acryl Paint System

The indicated colour number refer to the ITALERI Model Master /Acry! Paint System

Die angegebenen farbonummemn beziehen sich auf die ITALERI Model Master / Acryl Paint System
Les références indiquées concernent les peintures ITALERI Model Master / Acryl Paint System

0 Brack (Fuar) G Gun MeTaL (MeTauzer) e SILVER
F.S. 37038
ITA MM - 1749 ITA MM - 1405 ITAMM - 1546
iTA MM AcryL - 4768 ITA MM AcryL - 4681 ITA MM AcryL - 4678
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Polizia di Stato, Nucleo Celere di Pubblica Sicurezza, Rome, Italy 19507s.

Gross Dark Rep

4 FallschirmJéger Division, Florence, Italy, August 1944.
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Stab PanzerJéger Abt.165, 65 Infanterie Division Italy, late March 1945.
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Begleitszug Stab PanzerJager Abt.1057 8 GebirgsJager Division Italy
late March 1945.
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AATTENZIONE: | colori raccomandat per questo kit sono solo per
modelfist aduiti.

Consesvare i prosente indirizzo per fulure referenze.
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‘Toy not suitable for children under 8 years. Small parts may be
swaliowed or maled

Kit may contain parts with sharp edges whiich are necessary to build

an exact (0 scale model
Care should be taken when using ook and madefing kives 25 these
can cause personal injury
WARNING: Pt racommended fo use it s kit ae fo kit
modeliees only.
Please retain this address for future reference.
ITALERE S.PA.
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@mmamnuns IMPORTANTES CONGERNANT CE KIT

Joust ne convenant pas aux enfanis de moins de 3 ans. Le petites
piéces puarraient é1re avalses ou inbaiées.
Présence d'extrémités en point servant au montage du modéle.
Lassemblage de ce kit requierent de I'outiflage, en parti des
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nicht geeignet
Behalten Sie die Herstelieradresse fir evetusiic Reklamationen.
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Kundendienst fiir Deutschiand:
Gebr. FALLER GmibH 78148 Giitenbach
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(E)) INFORMACION IMPORTANTE SOBRE ESTA MAGUETA

Juguete 1o apto para menores de 3 aios. Las partes pequefias podrian
ser ingeridas ¢ aspirad
Presencia de extremidades apuntadas funcionales ai m
madele mismo.
Tovga oyl il s heationtony cckites de
que pueden causarle dafios persanal
ATENGION: Las pinturas raca-m.mmas para esta maqueta son solo
para madelistas adultos.
Conservar I3 presents direccion para futuras referencias
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Nao ¢ recomendado a criancas com idade inferior a 3 ancs.
Preseniga de pontas agugadss que server para & montagem do
modolo.

o uso ¢ objects
cortantas pois poder causar acidentes pessoals.
ATENGAD: s tintas recomendatas para este Kit s30 somente para
50 de adultos.
Gonserye este enderego para futuras refbrencias.
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(N ADVARSEL - VIKTIG INFORMASJON OM BYGGESETTET
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144 ke gis il barm under 3 & Smé deler kan sete seq fast haisen eller
neser.

Se opp for spisse kanter, soim brukes ved montering av modelien

Ulvis akisombiet ar verktay o spesialkniver brukes, da de kan pafore
personsiader.
ADVARSEL: Maing som snbeiles bruk med defl Set o beregnet
bare for voksne modelibyggers

Spar denne adressen fil Frcmmng bruk
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A jétek nem adhatd 3 ven aluli kicsiknek, mert lenyelnetik vagy

teszippanthatiak a kis részoket.
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